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m HURCA-MENDI.

grénzu! Iranzu! ; A donde corres sin aliento por la es-
carpada cumbre de Sorazu, saltando helechos y penascos?
¢Ha sonado tal vez en las gargantas del Urola el te-
meroso tnrrinzt de guerra, 6 han encendido en las cimas
de Mauria las siniestras hogueras que hacen temblar de
espanto el corazon de las madres y las doncellas?

iNo, no! Tus manos no empuiian la belicosa azcoma,
ni cuelgan de tus hombros, las flechas emponzofiadas con
el zumo del tejo! Tu no vas al combate, Iranzy!

Los hijos de tu raza entran en batalla cantando , y
caen con el corazon tranquilo,... las miradas serenas,
y... hoy, tus ojos estan sowbrios como la noche, y bra-
ma tu corazon como Ja tempestad entre los bosques!
iSufres, y lloras, y corres?

Tambien alli abajo, entre los castafiales de Artadi, se
vé 4 una doncella , dulce como la esperanza , hermosa
como la dicha, suspirar tristementc al murmurar tu nom-
bre! ‘

iIranzu! Irdnzu! ;Porqué acudiste 4 la Gara-paila (2)
de Artadi, si corria apacible tu vida en el antiguo solar
de tus mayores?
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¢ No has oido alguna vez , que oscurecen sombras de
tristeza y luto el destino de su hija?

Un dia que esa hermosa doncella dormia , nifia aun,
en su cuna, bajo la encina de su puerta, acerté 4 llegar a
su lado una vieja astiya (3) que se detuvo a contemplar-
la con profunda emocion. "

De pronto, sus ojos se inundaron de lagrimas , y sus
labios trémulos murmuraron con trististmo acento un
nombre. jEra el nombre de su hija! De su hija que ha-
bia perdido en aquella luna, y cuyo recuerdo hacia es-
tremecer rudamente su corazon de madre! jQue hasta las
astiyas, cuando son madres , tienen corazon y cariflo,
para esos dngeles que nacen de sus enlrafas!

Enternecida 4 su memoria, quiso dar un beso en sus
frescas y sonrosadas mejillas, pero la inecente criatura
rechazo con horror y espanto sus besos y caricias. Des-
pechada entonces la rencorosa astiya, lanzé sobre su
frente, misteriosas palabras de maldicion y muerte!

;Nuoca han llegado hasta ti, Iranzu, algunas de esas
palabras?

Escucha! escucha! «Maldiga el infierno, esclamé, el al-
»ma del primer mancebo que haga latir tu corazon, y re-
»ciba tu primer beso de amor!»

Y tu eres el primero . Irdnzu, que ha conseguido tur-
bar el pensamiento de esa doncella ; td el primero que
ha hecho estremecer de amores su alma virgen , ta el
primero que ha merecido sus amorosas caricias.

jDesventurado! Mas te Lhubiera valido encontrarte en
tus montafias de Otoso con una manada de hambrientos
lobos, que con los ojos garzos de la virgen de Artadi.

;Como pudiste sofiar en obtener la mano de esa rica
heredera, ta, pobre segundon de Vizcaya, que tienes por
Gnica herencia, una teja, un drbol y una armadura? (4)
Huye de ella, Irdnzu! Olvida, que tal vez en este momen-
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to e esta esperando en su veutana, escuchando con ¢l
oido palpitante el rumor de tus pasos!

Pero ay! El hijo de Irinzu no volvera, porque esté apa
sionado, y no volveria sin verla aunque tuviera que sal -
tar la negra boca de la sima de (8) détz-bclz que baja has
ta el infierno!

Corre y corre!l... y al fim llega 2 Artadi! [Oh! como
lale su corazon al dejar la sombra de los arboles quo
oculfan su ventana! ;Oh cémo tiembla y se estremece, al
descubrir al fulgor de la luna, el peregrino rostro de In
enamorada doncelia!

Pero ella esta triste, con los ojos henchidos de lagri.
mas, doliente la mirada, palida la megilla!

Es que el dngel del dolor al pasar por su lado, ha dade
en sus tabios un beso de muerte!

—¢Qué tienes tortola de Artadi? esclama el joven con
apasionado acento!. —

~—ijlrdnzu! murmura ella.—

—Lloras?—

—Si! sil—

—;Qué pasa?—

— Huye de aquf, Irinzu!—

—iQue escucho! —

—iONl! siento 4 mi padre que llega... retirate Tranzu!
pero antes una palabra (6) B! Bche-jaun de Iguecldo ha
pedido mi mano!—

—|Sangre de mi razal ;Y que has contestado? JQué diee
tu D}}gdreg—l

— M1 padreé le acepta... y... yo...—

-—'Valc)ilas?— P Yoo ¥

—(Qué he de hacer? Es mi padre!—

—@Tu‘ padre? Es verdad! Pero vo . vo sov {u amante!
Oh! Dime: Me quieres?— T

—iDios miol~—
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—Entonces ven; huye conmigo!—
—iNunca, nuncal— o
— Ven, ven! Yo te daré mi corazon y mi vidal Yo con-
quistaré para ti riquezas y nombre!—
—Imposible Irdnzu!—
—Alma de hielo! Pero oye...— . ' ’
—iCalla! grito en esto ol v1e}o Artadi, asoméndose 4 la
ventana, v haciendo entrar 4 la jéven. Por el amor que
te tiene mi lija, te doy nuevo plazo, pero no olvides; si
dentro de quince dias no traes tus millares () la donce-
lla de Artadi calentars el lecho del Eche-jaun de Iguel-
do. jQue el cielo te ayude! — . '
—Sera el infierno acaso, grité con rabia el temerario
mancebo, que el cielo estd sordo 4 mis ruegos! —

Un espantoso trueno contestd 4 su sacrilega esclama-
cion, mientras un rayo partia 4 su lado el ancho tronco
de un corpulento roble! '

Irinzu Jevantd la frente, mird con insultante d~esden.a
la sombrfa boveda, y eché & correr por la montana, sin
rumbo, sin objeto, rugiendo de ribia, ¢ invocando & un
tiempo al cielo y al infierno. y ’

A la revuelta de una falda, aparecié delante de él, una
luz tenue y azulada, que se agitaba estremecida 4 cada
uno de sus movimientos.

E! joven se detuvo un momento pontemp]égdola ab-
sorto, pero su brillo palido, misterioso, extrano, llenole
el alma de supersticioso espanto, y volvio para atrds por
alejarse de ella. Pero irritado al poco, de no poder con-
seguirlo, revolvié de nuevo en su marcha , y se arrojo
impetuosamente 4 su encuentro por ahuyentarla al paso.
Pero todo en vano! Si é! se adelantaba, 1@1 misteriosa ]Ie}—
ma corria por delante.... si €l retroeedia.... retrocedia
tambien, mas sin alcanzarle, y al fin si él.ge pa{*aba, dq—
teniase igualmente, siempre & la misma distancia, fasci-
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nando sus 0jos y corturbando su mente, con su {ulgor
fantdstico y siniestro.
~—Ser4 mt destino , murmuré con abatimiento , y con-
tinuo su marcha abandonindose con fatal resignacion
su suerte!

iY corrian, v corrian! La luz por delaute, flotando en -
tres las sombras en movimiento trémulo... caprichoso.. .,
Irdnzu siguiéndola por detras, taciturno... sombrio.

Si algun montafies se acercaba 4 la senda que lleva~
ban, y descubria la misteriosa llama, se santiguaba tem-
blando, y apresuraba el paso.

Era muy de noche cuando llegaron 4 Iciar.

La Juz entré calle arriba, y el joven sigwié tras clla,

Pero al doblar la plazoleta que se levanta frentc &
Ja Iglesia, la luz corrid sobre la puerta del templo, y
despues de agitarse un instante en rapidos movimienios,
se desvanecié entre sombras.

A pesar de la oscuridad, el jéven observé que la puer
ta se hallaba entre abierta, y se asomd al cancel para mi-
rar adentro.

Negros pensamientos de crimen debieron brotar cn su
mente, porque al retirarse de la puerta , sus ojos brilla-
ban con siniestro fuego.

Dominado por una emocion indefinible , volvié 4 diri
gir sus avidas miradas al interior... y solo descubrid las
sombras de las santas imagenes, que oscilaban 4 la tré-
mula y moribunda luz de una limpara.

Y entre tanto, sus negros pensamientos le acosaban
cada vez con mas fuerza, ¥ le enloquecian con tentado-
ras visjones de voluptuosidad y de amores , v le arras-
traban al templo mostrandole sus riquezas.

Pero él, luchando todavia entre la voz de la tentacion,
y la conciencia, murmuraba temblando , sin atreverse &
enfrar;
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;Oh! Aquella luz.,. aquella luz es la que me guia aqplc!)
Luz de mi destino! ;De dénde viene? ;Tal vez de abajo!
Pues bien, no importa! Si me dé los millares , me dd la
felicidad! .

Vacilé un momento... pero haciendo un esfuerzo,
franqued el umbral, y llego con paso firme hasta el altar

irgen. : '
deéZﬁYa egntonces como hoy la frente Ele fa santa Imagen
una riquisima corona de oro y pedreria, y pendian de sus
manos, unos rosarios de inestimable precio.

Al verse ya sobre el altar, Irdnzu sinfi0 flanquear sus

iernas. o _

{Oh! Si yo tuviera todo eso! decia dirigiendo rln'xra—
Jdas codiciosas hicia ella! ;Oh! Si yo tuviera alienfo! jPe-
ro si es tan milagrosa! jQuiéu se atreve 4 levantar I
torpe mano & su sacrosanta i:rer_lte? . .

Y sin embargo, como instintivamente se iba acercando
poco & poco 4 su ladol . il

Una rafaga de aire movié la doble cortina que velaba
i la sagrada Reina de los dngeles.

El joven tembld... pero continuo sobre el altar. y

De pronto, retemblaron los ecos de las anchas bove-
das con el prolongado retunibo de un canonazo lejano....
y luego.... otro, y otro... hasta veinte y uno. (8) .

Fra el tierno y respetuoso saludo que desde el )onS 0
del Occéano, dirigia algun bravo marino a Nuestra Se-
fiora de Iciar, la estrella de l_os mares. ’ ]

; Qué iba yo 4 hacer, desdlchado?_, murmuro, salfando
del altar | Qué horror ! Algun valiente.., m hermano
Joanes, acaso envia al través de las som’b.ras de la no-
che, su Salve y sus oraciones 4 esta dulcisima madre, en
tanto que mi mano sacrilega se adelanta 4 arrancar su
sacrosanta coronal ’ L ed i al

No! no! jamas! No mancharé con tal impiedad mi al-

— Y
ma! Vale mas movir de una vez! La muerte alogn en
sus brazos el infortunio y el duelo!

Asi diciendo, postrise de rodillas 4 los pies de la Viv
gen, y balbuced una oracion, mientras dos ldzeias de
fuego quemaban sus megillas. Pero duraron poco tan
riadosos sentimientos en aquel corazon henehdo de wo
JCrVid.

El infierno, 4 quien invoeo en su insensita desespe
racion, turbé sus plegarias preseutando 4 su imagin
cion calenturienta, la seductora imigen de ka adoradn
doncella, con los ojos arrusados en Jigrimas , ol sena
palpilante, y llamandole con triste ¥ apasionado acento.

Y ¢€l, en alas de su amor, crela volar & su lado |, y s
trecharla en sus brazos; pera venia el padre y los sepis-
raba, entregandola 4 su aborrecido rival que se la ar
rebatabo para sicmpre. Y en medio de su delivio , se le
figuraba oir distintamente aquellas odiosas palabias dJel
anciano, que abrasahan su corazon, v enloquecian su e
rebro; ~’No olvides, si dentzo de quince dies no traes fus
mllares, 1a doncella de Artadl calentud el lecho del
iche-jaun de Tgueldo.™

It amor, los celos, aira y la venganza, arrojaron olus
de fucgo sobre su corazon orgulloso ; un  vértigo de ra-
bia abrasé su cabeza, y poniéndose de un salto sobre cl
altar, desgarrd las cortinas que velaban la Santa imdgen,
y arrancando la preciosa corona que ceflia su frente,
echd 4 correr precipitadamente hacia afaera.

Al {rasponer el umhral dela puerta, sintio estallar ca-
sl, en sus mismos oidos , una espantosa y diabdlica car-
cajada, que helé su sangre en las venas, y retumbé como
un jay! de muerte en los ltimos pliegues de su alma!l

Loco de tevror, se precipito en vigenla earrera por
la falda de Murguizabal, sin reparar siquiera cn la vieja
Astiya, que oculta en uno de los salientes de la puerta,
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le contemplaba sonriendo con siniestra satisfaccion,
Y anduvo, y anduvo, hasta que se le oprimié el pe-
cho, Te falto el alicnto, y le flaquearon las piernas. Quiso
delenerse para respirar un poco , pero al intentarlo, se
le figurd oir de nuevo la aterradora ¢ infernal carcajadaj

y dando un grito de espanto, volvié & correr por bar-.

rancos y torrentes con Impetu insensato , arrojando es-
puma de los labios, y fuego por los ojos.

L~ noche era oscura, muy oscura! El vendabal se es-
trellaba silvando en los viejos robles , y sus secas ramas
moviéndose 4 impulsos del viento, parccian fatidicos fan-
tasmas que estendian sus brazos al criminal mancebo,
mientras las sombras de los arbustos, de los pefiascos, vy
de los zarzales, oscilaban por delanic y por los lados, 1nin-
tiendo 4 su aterrada fantasia, legiones de demonios que
brotaba & su paso Ia tierra.

Y anduvo una hora... y dos... ¥ seis, sin detenersc
un punto, sin aflojar un paso, sin respirar apenas; hasta
que al rayar el alba, dejo de oir Ja carcajada , se desva-
necteron las sombras, y se calmo el viento.

Exdnime y sin aliento, se detuvo al pie de un castafio
para descansar un rato, pero qucriendo conocer antes el
sitio en que se hallaha, subié al drbol para dominar el
terreno. -
— —;Cuadnto he andado! murmuraba , mientras subia.
Debo estar lejos... muy lejos!

Era la hora en que el dia luchando por abrirse pase
entre las sombras, estiende por todas partes una luz tur~
bia , apagada, y que confunde y desfigura los objetos.
——"Nada distingo™ decia el joven,, clavando con avi-
dez la mirada hécia el Oriente, donde el horizonte prin-
cipiaba 4 tefiirse con esa tenue claridad del crepisculo,
precursora del dia.

De pronlo, el sol rasgando con poderoso empuje las
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sombras y las nieblas |, tnundd con torrentes de Tuz un
magnifico templo que se destacaba oscuro y sombrio, al
pié de los blancos pefiascales de Andutz.

iOh! Al reconocerlo, el desventurado mancebo sin-
ti6 helarse su corazon de espanto, y ¢l frio sudor de la
agonia bano su frente palida y cansada!

El edificio que aparecia ante sus aténitas miradas, cra
la Iglesia de Nuestra Seiiora de ciar, de la que no pudo
scpararse mil varas, en sicte horas de frenética carrera,

Creyéndosc victima de algun ensucfio , cerrd los ojos
por libertarse de vision tan pavorosa , y al abrirlos , vio
aparecer de todos lados, homhres armados que se aproxi-
maban registrando los jaros y zarzales.

Sin duda se habia descubierto el sacrilego crimen, y
venian en persecucion de su autor.

Convencido entonces de la horrible realidad , do-
blo con mortal abatimiento la frente, y murmurd ater-
rado. Milagro!

Entre tanto los hombres se aproximaban , siguiendo
paso 4 paso sus huellas.

Irdnzu lo conocid, y quiso saltar.., pero las alhajas ro-
badas le pesaban ¢omo una montaia , y no pudo mover
sus piés clayados al drbol.

Llorando su impotencia, quiso al menos arrojarlas de
si por ocultar su crimen, pers al meter la mano en el
pecho, donde las tenia eseondidas, sintid & su contacto
carbonizarse los dedos.

En tan mortal angustia, hizo un tltimo y desesperado
esfuerzo para desgarrar la tela de su jubon , pero en va-
no agotd sus fucrzas. El fragil tegido resistié como si
hubiera sido dc acero. -

Y entre tanto, los esploradores le habian visto , y se
acercaban precipitadamente. .. y (razaban "un circulo en
torno suyo para cerrarle toda salida.
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;Oh! Enlonces maldijo sus amores, su existencia, y s
crimen, y soltando en su desesperacion cl cefiidor de lana
que traia 4 la eintura, hizo un lazo , se lo eché al cue-
llo. y se colgé de una rama.

Al llegar sus perseguidores, le encontraron en las ul-
timas convalsiones de la agonia . y solo vivid el tiempo
que tardo en referic las tristes circunstancias de su sa-
erifego atentado.

@esdp aquella ¢poca, la falda de la montafia en que
ocurrid ese succeso , es conocida en la comarca con ¢l
nombre de Hurca~méndi , es decir Montain de la horea
Sc estiende por la izquicrda del antiguo camino que con-
duce de felar al mar; v si algun curioso avanza por
aquel lado licia las desiertas laderas de Arbill . Joz
pastores que apacientan sus rebaftos en ellas, le cnsefia-
rin cl punfo en que puso fin & sus dias ¢l mal aconseja-
do joven; anadicnde, que en las negras noches de in-
vierno, se escuchan los dolientes gemidos de su alma er-
rante por los hosques! '

FIN

NOTAS.

(1) Hirea-méndi. Doble palabra vascongada compuesta de Jiaea
(horca) y mendia {montafia) equivalente & la castellana de haven,
y cuvo nombre lleva cl sitio en que ocurrieron los sucesos que i
han referido. En tiempos atras debié llamarse Hirea-mend:--
mendia, ¢3 decir Montafa de la horca, pero  suprimida con el
tiempo la Gltina palabra, hoy <olo se le designa con la que si-
ve de titnlo & la tradicion.

(2) Gare-paite. Corte de helecho. Faena riistica . pava la cual acn-
den al caserin donde se verifica, de todos tos inmedialos, malli-
tad e parientes y convecinog, & prestarles ayuda, Dura vavios
dias, y en todos ellos terminaito el trabajo , se cateetienen Les
JOvenes en bailar y en arreglar sus bordas, v los vicjos en jugin,
¥y contay epuiics ¢ cuenlos | convirtiends asi una labov duva y
penosa, en una verdadera fiesta de campo. .

(3) Astiye. Palabra vascongada, que equivale 4 la castellana de ali-
vinadora.

(4) Una teja, un drbol y una armelura. Por ol {ucro de Viecaya he-
reda el primogénito todos los bieues, dejando & los demas tan
solo sus armas como caballero [ un &rbol en significacion sin
duda de_que estaba arraigado en el lafanzenado , v una teja
como originario de casa Solariega.

(0) Aits=bels. Pefia negra. Condcese con ese nombre, una monkaia
de Mendaro, en la que hay una sima de profundidad desconvei-
da, por luqoe cree el valgo que termiva en e} inferno.

(6) Eche-jaun. Sefior de casa. Llainanse asi les Sefiores de cas
Solariegas.

(T) Millares. Se designaba con este vombre la cuota de biencs rai-
ces que exigia et fuero para gozar de les derechos forales; com-~
prendiéndose mas larde en lenguage cotrun con €1, poreion de
bienes procedentes de herencia, dotes, legiiimas & otro con-
cento.

(%) Husta vetnle y uno. Era costumbre inmemorial en la mariog vas-
congada, lanto de guerra como mercanle , disparar veinie ¥ un
cafionazos al deseubrir la Iglesia de Nuestra Senora de leiar.
venerada como espeenal protestora de los Navegantes,
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